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CHAPITRE IX.

LES DERIVES SEMITIQUES DE L'ALPHABET ARAMEEN,

A partir de la fin de la période perse, Phistoire de T'al-
phabet phénicien chez les peuples asiatiques se coufond
avec celle del'araméen. L'écrilure araméenne, devenue
Pécriture populaire et courante, esl adoptée par tous les
peuples sémitiques, et ses différentes variétés correspon-
dent aux étapes successives de son acheminement vers le
type cursif qui a triomphé définitivement avec T'écriture
arabe.

HEBREU CARRE,

Au milien de ces écritures de plus en plus cursives, Thé-
breu carré et le palmyrénien, qui sont fréres, marquent
un point d'arrét. Nous avons vu que Ihébren carré, usité
chez les Juifs a1'époque chrétienne et qui est encore employé
de nos jours, n'était pas né de 'ancienne éeriture hébraique;
c'est un dérivé de T'écriture araméenne, qui s'est peu & peu
substituée a Pécriture juive A partir du v¢ ou du ve sidcle
avant notre ére, cest-d-dire & partir des événements qui
ont mis le peuple juil en contact direct et constant avec la
civilisation araméenne. M. de Vogiié en a fourni la démon-
stration V). Pour comprendre Thébreu carré, il faut se re-
porter & I'écriture araméenne, telle qu'on la trouve sur les
papyrns araméens d'Egyple.

' Yoir plus haut, p. 196.



Nous donnons comme spécimen de I'écriture des papyrus
le d¢but de lettre qui a fourni la clef de toute celte catégo-
rie de textes{):
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A Monseigneur Mithrawahicht, ton serviteur Pakhim. . .
vivant, joyeux et fort. Monseigneur, qu'il soit. . .

11 suffit de jeter les yeux sur Ja transcription hébraique,
pour se convaincre de la parenté des deux écritures.

Le tour méme de cette lettre est, ainsi que I'a montré
M. Clermont-Ganneau, celui de la requéte adressée au roi
Artaxerxés par les autorités du pays de Samarie pour arréter
la reconstruction du temple®. Les deux documents sont de
la méme époque, c'est-a-dire environ de lan 50 avant
Jésus-Christ.

Cest donc avec ces caractéres-1a, & peu de chose pres,
qua été écrite la loi au temps d’'Esdras; c'est ainsi qu'écri-
vaient déja sans doute les prophétes contemporains de la
captivité, Pour se représenter T'aspect du texte A cette
époque et comprendre I'origine des plus anciennes [autes
de copistes, il faut se reporter aux papyrus araméens, On

) Corpus inscr. semit., o' partie, n° 144. Cf. p. 218.
% Esdras, tv, 11.



en aura quelque idée en voyantles premiéres lignes du se-
cond Isaie transcrites avec ces caractéres. Il convient toute-
[ois de noter que I'écriture manuscrite est en général beau-
coup moins distincte et que des caractéres typographiques,
méme fidélement exécuiés, étant empruntés A dessein aux
formes les plus correctes, ne peuvent donner qu'une idée
imparfaite des confusions auxquelles préte la paléographie
des manuscerits.
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graphique de nos Bibles, auquel nous sommes habitués, ou
bien aux formes lapidaires des inscriptions juives, les leltres
empdtées de I'éeriture manuscrile, on sera frappé de la res-
semblance des deux alphabels.

Le passage de I'un a I'autre ne s'est pourtant pas fait tout
d'un coup ni de la méme fagon pour foutes les lettres. Dans
la gendse de I'hébreu carré, il faut aussi tenir comple de
I'écriture monumentale, ol les formes aneiennes gardent
beaucoup plus longtemps leur pureté primitive.

Le nom de Tobie, mam, retrouvé par MM. Waddington

et de Vogiié sur les soubassements de la citadelle d’Araq-
¢l-Emir, nous fait assister & cette transformation"),

" Nous reproduisons ici le croquis du monument et de I'inscription d'aprés
M. de Vogiié ( Temple de Jérusalem, p. 8o et pl. XXI). CL. Mélanges d’archéo-
logie orientale, p. 163; Blau, Zeitschr. der d. morgenl. Gesellschafl, t. XIX,
p. 6&00



Le hé T\, le beth Y et le dod Z ont encore une forme
netiement araméenne; le tod surtout est remarquable. Le
tod et le zain sont deux des lettres qui servent le mieux
a marquer les étapes de Thistoire de I'alphabet araméen.
Trés grands dans T'origine, ils subissent des altérations pa-
ralléles quiles aménent a n'étre plus qu'un trait insignifiant,
avec cetle dillérence que le tod présente toujours une barre
de plus que le zain :

2 A A
A |

Cette derni¢re forme du iod et du zain est caractéristique
des monuments araméens de la fin de I'époque perse et de
'époque alexandrine; c'est elle que nous rencontrons sur
les papyrus. Or, dans l'inscription d’'Arag-el-Emir, le tod n'a
pas la forme qu'il revét sur les papyrus araméens, mais sa
forme archaique. Cette circonstance pourrait porter A croire,
avec M. de Saulcy, que le Tobie dont I'inscription nous a
conservé le nom serait Tobiah 'Ammonite, 'adversaire de
Néhémie, qui a dd mourir vers I'an 450. M. de Vogiié pré-
fere voir dans cc nom celui du grand-pére de ce Hyrcan qui
construisit le chdteau fort d’Araq-el-Emir et 8’y défendit jus-
quen 176 avant J.-C. Les groites, en effet, appartiennent
au méme ensemble de constructions que le chteau. Quoi
qu'il en soit, il est certain que le iod de Chébreu carré s'ex-
plique par le tod d'Araq-el-Emir beaucoup mienx que par
celui des papyrus araméens,

Nous trouvons I’hébreu carré entidrement formé dans les
inscriptions de Jérusalem ct des environs qui viennent se



grouper aux environs de I'ére chrétienne. L'une des plus
anciennes, linscription du «tombeau de saint Jacques~,
que nous reproduisons d’aprés la copie de M. de Vogiié, est
gravée au-dessus de Yentrée d'un des grands sépuleres qui
dominent la vallée de Josaphat & Jérusalem (V) :
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Ceci est le tombeau et le [monument] : 1° d'Eléazar, Onias, Joa-
zar, Juda, Simon, Johanan, fils de Jamah (7}, fils d’Azar[iah]; 2° de
... fils d'Eléazar; 3° [des] Gls d’Onias, ... d'entre les Bend-Hézir.

) Revue archéol., t. IX, mars £864, p. 200 et suiv., et pl. VII. L'inscrip-
tion est trop fruste pour qu'on puisse en dooner une traduction suivie;
néanmoins le sens géndral a éLé établi, d’ane fagon que T'on peit considérer
comme définitive, par M. de Vogiié. L'inscription a pour but d'indiquer le
nom des propriétaires da tombean ot de tous ceux qui ont le droit d'y étre
enterrés. Pour saisir I'agencement du texte, je crois qu'il fanl se reporter aux
inscriptions nabaléennes d'El-Hedjr (Medain-Salih}, qui sont de la méme
époque et doivent nous représenter des coutumes analogues,

On T'appelle en général l'inscription des «Bend-Hézir», du nom patrony-
mique qui la termine. Je m'étais demandé si on ne pourrait pas lire, & la
dernidre ligne : 1102 112 «les filsd'Onias», au lieu de : 7N %12 «les fils de
Hézir», & cavse de Jo grande ressemblance des denx groupes de lelires
dans I'ancien hébren earré :

91TH ALl
mTUH ALl

L'estampage fait par M. de Yogiié porte clairement 1%n 32,



L’écriture hébraique 8’y présente déja avec tous les ca-
ractéres qui en seront la marque distinctive. L'alphabet
araméen de T'époque perse était caractérisé par la suppres-
sion de la téte des lettres, 'effaccment des angles et T'ar-
rondissement des queucs des lettres, qui se replient en des-
sous, de facon & rejoindre la letire suivante. L'hébreu carré
est le résultat du développement de cette triple tendance,
mais régularisée. La téte des lettres a entidrement disparu,
et il ne reste plus que la base du crdne, qui forme au-dessus
de la ligne comme une barre continue. Pourtant, le beth
(2), 1e kaf (M), le daleth et 1e resh ('7) présentent encore
au-dessus de cetie ligne une légire encoche, qui n’est que
I'amorce de Ia téte de la lettre. Ce trait est commun A toutes
les inscriptions hébraiques; i a persisté jusque dans 'hé-
breu moderne.

Au contraire, dans le hé J{, le koth H et le tau 1), ce petit
appendice, qui créve la barre supérieure, ira peu A peu en
diminuant, jusqu'a ce qu'l disparaisse entiérement, vers le
m® ou le 1ve sicele de notre ¢re. Ces trots dermiéres lettres,
ainsi que I'a établi M. de Vogiié, sont les caractéristiques de
hébreu carré primitif.

Le nom d'Onias se ratlache aux souvenirs Jes plus glorieux du peuple juif
& I'époque alexandrine. Nous connaissons quatre grands prétres du nom d'Gnias
ayant exercé la magistrature supréme & Jérsalem de 320 & 175 avant J..G.;
les noms d'Eléazar et de Simon, qui figurent dans notre inseription, paraissent
aussi avoir é1¢ héréditaires dans eette famille, Ces raisons militent en faveny
de Y'opinion de M. de Sauley el nous porteraient & voir dans Jes personnages
mentionnés sur cette inscription, sinon le grand prétre Ouias I'" et son frére
Fléazar, du moins des membres de la méme famille,

La forme des letires, sans &tre aussi archaique que dans l'inscription d’Araq-
el-Emir, est assez ancienue. Le prewrier fod de {a seconde ligne nolamment
4, a encore quelque ehose de la forme archaiqne que nous lui voyons dans
238 je ne crois pas quon en ait fuit la vemarque.



Enfin, le tod a une forme trés intéressante qui nous
explique la naissance du ¥ de Yhébreu moderne; il garde
encore ses dimensions premiéres et son inclinaison sur la
ligne, mais il perd la barre transversale qui le distinguait
du zain 1 7; bientdt il sera réduit & n’étre plus qu'un trait,
tantdt plus grand, tantdt plus petit, suivant le caprice des
scribes, ce qui faisait dire & smint Jérdme qu'il était im-
possible de distinguer le 1od du vau; et ce trait lui-méme,
n'ayant plus rica qui le rattache au havt pi au bas de Ja
ligne, se transformera insensiblement en un simple point.

Dans la belle inscription de la synagogue de Kefr-Bereim,

INSCRIPTION DE KEFR-BEREIM (1"’ PaPtiC).
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que M. Renan® rapporte au me ou au w* siécle de notre
ére, 'hébreu carré est définitivement constitué. Le passage
de Haggée (u1, ) que cette inscription nous a conservé, peut,
A défaut de manuscrits, nous représenter une page de la
Bible a I'époque de saint Jérdme.

L'inscription de la synagogue d’Alma, également publiée
par M. Renan®, celles de la synagogue de Palmyre, qui
datent sans doute de I'époque de Zénobie, nous en four-
nissent d’autres exemples. Nous publions ici Ja plus petite
de ces derniéres, d’aprés un estampage de M. Ernest Gau-
tier, de Lyon, & qui nous en devons la connaissance ) :

) Miasion de Phénicie, p. 763-793 et pl. LXX.

) Journal asiat., aclit-septembre 187%, p. a73-275, planches.

® Le passage (qu'elle reproduit est pris an Deut., vir, 15. ( Mémoires de fa
Société de linguistiyue, 1. YU, p. 65-7a, Paris, 188g.)



INSCRIPTION DE LA SYNAGOGUE DE PALMYRE.

[yop 3 som] et le Scigneur éloignera de toi
wie 921 v9n[]  toutes les maladies et toutes ces
@wan OMED  mauvaises plaies d'Egypte
X7 py7 owX  que tu connais; il ne
oy te les infligera pas,

msw 923 [oa]nan  mais il en frappera tous tes ennemis.

Les lettres sont emprisonnées entre une double rangée
de barres horizontales; elles ont un certain air anguleux et
massif qui explique le nom d’hébreu carré que I'on a donné
a celle écriture. Quelques-unes vont encore plus loin, et

Digitized by



T'on y remarque une certaine tendance a se refermer par en
bas. Le samech y arrive du premier coup; le mem ne ferme
pas entidrement sa boucle, et ce n'est que dans le nabatéen
et I'estranghélo qu'il complétera son évolution. Deux lettres
font seules exception a la régle générale, lalettre qui a le
moins changé ef celle qui a le plus changé dans Thistoire de
I'écriture chez les peuples sémitiques : le lamed et le tod. Le
lamed, étant jeté en quelque sorte en dehors de laligne, n'a
gudre été atleint par les modifications des autres Ietires.
Pour le tod, c'est le contraire qui a eu lieu; comme on s'¢lait
habitué de bonne heure a le faire trés petit, il a fini par
perdre conscience de sa forme et n’étre plus qu'un peint
entre deux lignes. Toutes les autres Jettres ont passé sous
le méme nivean.

Si I'on examine le mode de formation de la barre hori-
zonlale qui termine la plupart des letires et qui tend A créer
une ligne continue les reliant les unes aux autres par en bas,

Hhyarysosro

on y reconnaitra le développement d'une tendance que
nous avons signalée dans I'araméen. Cette barre inférieure
n'est que la prolongation de la queue des lettres; en effet,
a la fin des mots, les lettres & queue, le kaf, le nun, le
phé, le cade, n'ayant plus besoin d'étre raftachées a celle
qui suit, recouvrent leur indépendance; la lige se redresse
et sallonge au-dessous de la ligne: 5. 1. 7. y; c'est ce qu'on
appelle les lettres finales. Leur apparition ne date guére,
sauf en ce qui concerne le nun, que des premiers sidcles
de notre ére. A la méme époque, les autres traces d'ar-
chaisme s'effacent rapidement, et, au vi® ou au vure sidcle,
I'hébren a trouvé sa forme & peu prés définitive. A partir



de ce moment, il ne sest plus guére modifié; cest I'al-
phabet dont nous nous servons encore pour nos Bibles.
Pourtant, dans les textes de cette époque, il n’a pas la régu-
larité mathémalique qui le distingue aujourd’hui; la typo-
graphic a laissé tomber certains détails qui le raltachaient
aux formes autérieures.

. L’hébreu carré a continué d'élre employé jusqu'a nos
jours, mais comme écriture savante, pour les écritures
sainles et pour les rouleaux des synagogues. Il ne présente
plus ces transformations que I'on remarque dans tous les
organismes vivanis; les rabbins Font laissé tel quel et n'ont
fait qu'en renforcer le caractére hiératique. A partir de ce
moment, I'hébreu n'appartient plus & Thistoire, il devient
une écriture sacrée. Les Juifs du moyen 4ge devaient pour-
tant en tirer une écriture cursive, Thébreu rabbinique, qui
revét, suivant les pays, des formes assez différentes; mais
cette derni¢re phase de Thistoire de T'alphabet hébraique
est du ressort de la paléographie juive.

Aucun alphabet ne montre mieux l'influence du génie
d’un peuple sur son écriture. Nous avons vu I'alphabet hé-
braique, identique, dans l'origine, avec I'alphabet phéni-
cien, s'en séparer peu A peu et prendre des formes anguleuses
ct volontairement archaiques, tout en ayant une tendance
a devenir cursives, jusqu'au moment ol la catastrophe du
vic siecle balaya T'ancienne écriture hébraigne. Les Juifs
adopterent Palphabet araméen; mais ils lui ont si bien donné
I'empreinte de leur caractére que, landis que I'éeriture sy-
riaque devenait de plus en plus ouverte, hébreu carré se
fermait de plus en plus. Quand on compare une inscription
samaritaine & une inscription en hébreu carré, on seat sous
la différence profonde de leurs formes un esprit commun,



si bien qu'a premiére vue on est tenté de les confondre et
qu'on y reconnait deux écritures seceurs.
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